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STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,        COUNTY  

   
Order Dismissing/Denying 

Petition for 
Orden para Sobreseer/ 

Denegar Solicitud de 
 Temporary Restraining Order 

Orden Temporal Restricción 

 Injunction    Interdicto 
 

Petitioner: 

Demandante: 

       

  

-vs- 

-contra- 

 

  

Respondent: 

Demandado: 

       

  Case No.        

Causa no. 

 

This form does not replace the need for an interpreter, any colloquies mandated by law, or the responsibility of court and counsel 
to ensure that persons with limited English proficiency fully comprehend their rights and obligations. 
Este documento no sustituye el uso de un intérprete, ni los coloquios judiciales exigidos por la ley. Tampoco sustituye la 
responsabilidad del tribunal y los abogados de asegurarse de que las personas cuya comprensión del idioma inglés sea limitada 
entiendan por completo sus derechos y obligaciones. 

 

THE COURT FINDS: 

EL JUEZ DETERMINA: 

 

 1. The petitioner failed to meet the burden of proof. 

El demandante no cumplió la carga de la prueba.   

   Domestic abuse: §813.12, Wis. Stats.  

Maltrato doméstico:  Sección 813.12, Estatutos de Wisconsin 

   Child abuse: §§813.122 and 48.25(6), Wis. Stats. 

Maltrato de menores: Secciones 813.122 y 48.25(6), Estatutos de Wisconsin 

   Individual at Risk: §813.123, Wis. Stats.  

Individuo en situación de riesgo: Sección 813.123, Estatutos de Wisconsin 

   Harassment: §§813.125 and 48.25(6), Wis. Stats.  

Acoso: Secciones 813.125 y 48.25(6), Estatutos de Wisconsin 

 

  2. Service was not properly made. 

No hubo entrega adecuada de notificación. 

 

  3. The matter has not been diligently prosecuted. 

No se ha procesado el asunto con diligencia. 

 

 4. The petitioner has requested a dismissal of this action and/or to vacate either the temporary restraining 

order or injunction previously entered. 

El demandante ha pedido que se sobresea esta acción y/o que se anule ya sea la orden temporal de 

restricción o el interdicto previamente asentado. 

 

  5. The parties have stipulated to a dismissal. 

Las partes han acordado que se sobresea la causa 

 

 6. Other: Otro: 

       

 

THE COURT ORDERS: 

EL JUEZ ORDENA: 

  This case dismissed and any order previously entered in this case is    dismissed.   sobreseída. 

 Que se sobresea esta causa y que cualquier orden asentada previamente   vacated. anulada 

en esta causa sea 
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THIS IS A FINAL ORDER FOR PURPOSES OF APPEAL IF SIGNED BY A CIRCUIT COURT JUDGE. 

ESTA ORDEN ES DEFINITIVA PARA LOS FINES APELATORIOS SI ESTÁ FIRMADA POR UN JUEZ DEL 

TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA 

 

BY THE COURT: 
POR EL JUEZ: 

 

DISTRIBUTION: 
1. Court  
2. Petitioner 
3. Respondent 
4. Law Enforcement 

  
Circuit Court Judge/Circuit Court Commissioner 

Juez del Tribunal de Primera Instancia    Comisionado del Tribunal de Prime Instancia 

       
Title (Print or Type Name if not eSigned)  

Nombre escrito en letra de molde o a maquina 

       
Date  Fecha 

 


